De 1000 vanligaste franska orden

Ordnade efter frekvens och nytta, med input frén spréklarare - med ljud pa flashcardly.io/sv/glosor/franska/1000-vanligaste-orden/

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

flashcardly.io — gratis glosor att skriva ut - fritt for privat bruk och i undervisningen

Franska

Salut

bienvenue

Bonjour

Bonsoir

non

Au revoir

Bon aprés-midi

A bientot

A demain

Enchanté

Comment vas-tu ?

un homme

une femme

un garcon

une fille

une personne

les gens

un adulte

un bébé

Monsieur

Madame

un voisin

un ami

Svenska

hej

valkommen

God morgon

ja

God kvall

nej

hejda

god eftermiddag

vi ses snart

Vi ses imorgon

trevligt att traffas

Hur mar du?

en man

en kvinna

en pojke

en flicka

en person

manniskor

en vuxen

en bebis

herr

fru

en granne

en van

Exempel

Salut, comment ¢a va ?
Hej, hur mér du?

Bienvenue chez nous.
Valkommen till vart hem.

Bonjour !
God morgon!

Oui, je comprends.
Ja, jag forstar.

Bonsoir !
God kvall!

Elle a dit non.
Hon sa nej.

Au revoir, Anna !
Hejda, Anna!

Bon apres-midi !
God eftermiddag!

A bientét, Mia !
Vi ses snart, Mia!

A demain!
Vi ses imorgon!

Moi aussi, enchanté !
Trevligt att traffas!

Comment vas-tu aujourd'hui ?
Hur méar du idag?

L'homme lit le livre.
Mannen laser boken.

La femme porte un chapeau.
Kvinnan bar en hatt.

Le gargon joue avec des jouets.
Pojken leker med leksaker.

La fille a un ballon.
Flickan har en boll.

C'est une personne gentille.
Han &r en trevlig person.

Les gens sont trés heureux.
Ménniskorna ar valdigt glada.

Je suis un adulte.
Jag ar en vuxen.

Le bébé a besoin de lait.
Bebisen behdver mjolk.

Monsieur Smith aime lire des livres.
Herr Smith gillar att [dsa bocker.

Madame Smith est professeur.
Fru Smith ar larare.

Mon voisin est trés sympathique.
Min granne ar valdigt vanlig.

Mon ami aime lire des livres.
Min van tycker om att Iasa bocker.
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Franska

aujourd'hui
demain

hier
maintenant

un aprés-midi
un soir

une minute

un matin

plus tard

tot

en retard

une heure
Comment tu t'appelles ?
Je m'appelle
D'ou viens-tu ?
Je suis de

Ou habites-tu ?
J'habite au

Quelles langues parles-
tu?

je parle

Je parle un peu

Ol es-tuné?

Quel est ton nom de
famille ?

C'est mon amie

faire

Svenska

idag

imorgon

igar

nu

en eftermiddag

en kvall

en minut

en morgon

senare

tidigt

sen

en timme

Vad heter du?

jag heter

Var kommer du ifrdn?

Jag kommer fran ...

Var bor du

jag bori

Vilka sprak talar du ...?

Jag talar

jag talar lite

Var ar du fodd

Vad heterdu i
efternamn?

Det har ér min van

gora

Exempel

Aujourd'hui est un bon jour.
Idag &r en bra dag.

Demain est un nouveau jour.
Imorgon ar en ny dag.

Je I'ai vue hier.
Jag sag henne igar.

Il le veut maintenant.

Han vill ha det nu.

J'aime I'aprés-midi.

Jag tycker om eftermiddagen.

Le soir est calme.
Kvéllen ar lugn.

Il nous faut cinq minutes.
Vi behover fem minuter.

Je prends le petit déjeuner le matin.
Jag ater frukost pd morgonen.

Je le ferai plus tard.
Jag gor det senare.

Elle se réveille tot.
Hon vaknar tidigt.

Il est souvent en retard.
Han ar ofta sen.

Le cours dure une heure.
Lektionen varar i en timme.

Comment tu t'appelles ?
Vad heter du?

Je m'appelle Emily.
Jag heter Emily.

D'ol viens-tu ?
Var kommer du ifrdn?

Je suis d'Allemagne.
Jag kommer frén Tyskland.

Ou habites-tu ?
Var bor du?

J'habite au Japon.
Jag bor i Japan.

Quelles langues parles-tu ?
Vilka sprak talar du?

Je parle bien anglais.
Jag talar engelska bra.

Je parle un peu francais.
Jag talar lite franska.

Oues-tuné?
Var ar du fodd?

Quel est ton nom de famille ?
Vad heter du i efternamn?

C'est mon amie Lisa.
Det har ar min van Lisa.

Je fais du bon café.
Jag gor gott kaffe.
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Franska

recevoir

avoir

manger

boire

dormir

voir

regarder

lire

ouvrir

fermer

venir

S'il vous plait

Merci

De rien

Excusez-moi

désolé

Pourrais-tu m'aider

Pourriez-vous répéter
s'il vous plait

Pourrais-tu parler plus
lentement ?

Pourrais-je avoir... s'il
vous plait ?

Je voudrais

Puis-je ?

Est-ce que je peux...?

un zéro

un

Svenska

fa

ha

ata

dricka

sova

se

titta pa

lasa

oppna

stanga

komma

tack

tack

Varsdgod

ursakta

ledsen

Kan du hjalpa mig?

Kan du upprepa det?

Skulle du kunna tala
ldngsammare ...?

Kan jag fa ...

jag skulle vilja ha

Farjag ...

gardetbraom ...

noll

en

Exempel

Il 'a regu un cadeau.
Han fick en present.

Emma a une voiture.
Emma har en bil.

Ils mangent des pommes.
De ater applen.

Tu bois du café ?
Dricker du kaffe?

Je veux dormir maintenant.
Jag vill sova nu.

Peux-tu voir la maison ?
Kan du se huset?

Adam aime regarder des photos.
Adam tycker om att titta p& bilder.

L'éléve lit des livres.
Studenten laser bocker.

Elle ouvre la fenétre.
Hon &ppnar fonstret.

Je ferme la porte.
Jag sténger doérren.

Tu viens ici tous les jours.
Du kommer hit varje dag.

Ouvrez la porte, s'il vous plait.
Tack, kan du 6ppna dorren?

Merci de votre aide.
Tack for din hjalp.

Derien.
Varsagod.

Excusez-moi, j'ai besoin d'aide.
Ursékta, jag behdver hjalp.

Je suis désolé.
Jag ar ledsen.

Pourrais-tu m'aider ?
Kan du hjalpa mig?

Pourriez-vous répéter s'il vous plait ?
Kan du upprepa det?

Pourrais-tu parler plus lentement ?
Skulle du kunna tala Idngsammare?

Pourrais-je avoir de I'eau, s'il vous plait ?
Kan jag f& vatten, tack?

Je voudrais encore du thé.
Jag skulle vilja ha lite mer te.

Puis-je avoir de I'eau ?
Far jag be om lite vatten?

Est-ce que je peux m'asseoir ?
Gar det bra om jag satter mig?

Zéro estinférieur a un.
Noll &r mindre &an ett.

J'ai une pomme.
Jag har ett apple.
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Franska

deux

trois

quatre

cinq

six

sept

huit

neuf

dix

plus

Je ne comprends pas

Pouvez-vous répéter,
s'il vous plait

plus lentement s'il te
plait

Qu'est-ce que caveut
dire ?

Comment dit-on ca
en...?

Comment ¢a s'écrit ?

Tu peuxI'écrire ?

Peux-tu me montrer ?

Parlez-vous...?

Un instant s'il vous plait

Je pense que oui

Je ne sais pas

ce ...-Ci
ce...-la
ici

Svenska

°

tva

tre

fyra

fem

sex

sju

nio

tio

plus

Jag forstar inte

Kan du upprepa det...?

Kan du prata
ldngsammare?

Vad betyder det

Hur sdger man det pa
?

Hur stavar man ...?

Kan du skriva ner ...

Kan du visa mig ...?

talardu ...

Ett 6gonblick, tack

Jag tror det

Jag vetinte

det har

den

har

Exempel

Il'y a deux chats.
Det finns tva katter.

Non, trois, c'est trop.
Nej, tre ar for mycket.

Donne-moi quatre, s'il te plait.
Ge mig fyra, tack.

J'ai cing chiens.
Jag har fem hundar.

Il est venu avec six amis.
Han kom med sex vanner.

Je cours sept kilométres.
Jag springer sju kilometer.

Une araignée a huit pattes.
En spindel har atta ben.

Neuf est mon chiffre porte-bonheur.
Nio ar mitt lyckonummer.

On a dix doigts.
Vi har tio fingrar.

Deux plus deux font quatre.
Tva plus tva ar fyra.

Je ne comprends pas.
Jag forstar inte.

Pouvez-vous répéter, s'il vous plait ?

Kan du upprepa det, tack?

Plus lentement s'il te plait.
Kan du prata langsammare?

Qu'est-ce que ¢a veut dire ?
Vad betyder det?

Comment dit-on ¢a en espagnol ?
Hur sdger man det pa spanska?

Comment ¢a s'écrit ?
Hur stavar man det?

Tu peux I'écrire, s'il te plait ?
Kan du skriva ner det, tack?

Peux-tu me montrer la photo ?
Kan du visa mig fotot?

Parlez-vous anglais ?
Talar du engelska?

Un instant, s'il vous plait.
Ett 6gonblick, tack.

Moi aussi, je pense que oui.
Jag tror det ocksa.

Je ne sais pas.
Jag vetinte.

Cette voiture-ci est ma voiture rouge.
Det har ar min roda bil.

Ce chien-la est trés amical.
Den hunden ar valdigt vanlig.
J'aime étre ici.

Jag trivs med att vara har.

flashcardly.io/sv/glosor/franska/1000-vanligaste-orden/ - 4/41



100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

flashcardly.io — gratis glosor att skriva ut - fritt for privat bruk och i undervisningen

Franska

la
encore un

méme

ces...-Ci
ces...-la

juste ici

la-bas

sur

sous
Commentcgcava?

Ca fait un bail

Qu'est-ce que tu aimes
?

Qu'est-ce que tu fais ?

Bonne journée

Prends soin de toi

Bonne chance'!

Félicitations

Santé !

Pas de probléme

Ne t'inquiéte pas

Cameva

savoir

demander

entendre

apprendre

Svenska

dar

en till

samma

dessa

de dar

precis har

dar borta

ovanpa

under

Hur gér det?

Det var lange sedan

Vad tycker du om ...?

Vad gordu ..?

Ha en bra dag

skot om dig

Lycka till

Grattis

Skal

Inga problem

oroa dig inte

Det Llater bra

veta

fraga

hora

lara

Exempel

On se retrouve la aprés le travail.
Vi ses dar efter jobbet.

Il veut encore une part de gateau.
Han vill ha en till bit tarta.

Nous portons la méme chemise bleue.
Vi har p& oss samma bl troja.

Ces pommes-ci sont prétes a étre mangées.
Dessa applen ar redo att atas.

Ces biscuits-la ont I'air trés bons.
De dar kakorna ser valdigt goda ut.

Les clés sontjuste ici.
Nycklarna ligger precis har.

Mes chaussures sont la-bas.
Mina skor star dar borta.

Le chat est sur la table.
Katten sitter ovanpé bordet.

Le chien est sous la table.
Hunden ar under bordet.

Comment ¢a va ?
Hur gar det?

Ca fait un bail !
Det var lange sedan vi sdgs.

Qu'est-ce que tu aimes ?
Vad tycker du om att géra pa fritiden?

Qu'est-ce que tu fais maintenant ?
Vad gor du nu?

Bonne journée, John'!
Ha en bra dag, John!

Prends soin de toi. A demain.
Skot om dig. Vi ses imorgon.

Bonne chance ! Je crois en toi !
Lycka tilll Jag tror pa dig!

Félicitations ! Tu as terminé le gros du travail.
Grattis! Du har avslutat det harda arbetet.

Santé !
Skal!

Pas de probléme, je peux t'aider.
Inga problem, jag kan hjalpa dig.

Ne t'inquiéte pas, caira.
Oroa dig inte, det kommer att ga bra.

Ca me va, merci !
Det later bra for mig, tack!

Tu sais la réponse maintenant.
Du vet svaret nu.

Tu peux demander a ton frére.
Du kan fréga din bror.

Tu entends ce bruit ?
Kan du héra det dar ljudet?

Tu apprends quelque chose de nouveau tous les jours.
Du lar dig ndgot nytt varje dag.
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# Franska Svenska Exempel

125 parler avec prata med Tu aimes parler avec tes amis ?
Gillar du att prata med dina vanner?

126 dire séaga Je veux dire quelque chose.
Jag vill séga nagot.

127 choisir valja Tu choisis ta couleur préférée.
Du véljer din favoritféarg.

128 écrire skriva Les étudiants écrivent une histoire.
Studenterna skriver en berattelse.

129 appeler ringa Je vais t'appeler.
Jag ska ringa dig.

130 écouter lyssna pa J'écoute la radio.
Jag lyssnar pa radio.

131 étudier plugga J'étudie beaucoup pour chaque examen.
Jag pluggar hart infor varje prov.

132 indiquer beratta Il m'indique son nom.
Han berattar sitt namn fér mig.

133 rencontrer traffa Je vous rencontrerai demain.
Jag ska traffa dig imorgon.

134 rejoindre ansluta sig Elle rejoindra notre groupe.
Hon ansluter sig till var grupp.

135 apprécier tyckaom Nous apprécions la musique.
Vitycker om musiken.

136 décrire beskriva Le garcon a décrit I'animal.
Pojken beskrev djuret.

137 expliquer forklara Elle expliquera le probléme.
Hon kommer att forklara problemet.

138 enseigner lara ut J'enseigne aux nouveaux étudiants.
Jag lar ut de nya studenterna.

139 présenter presentera Je présenterai mon ami.
Jag ska presentera min van.

140 accepter acceptera Elle accepte le cadeau.
Hon accepterar gavan.

141 refuser vagra L'enfant refuse la nourriture.
Barnet vagrar maten.

142 promettre lova Je te promets de t'aider.
Jag lovar att hjalpa dig.

143 discuter diskutera IIs discutent du nouveau plan.
De diskuterar den nya planen.

144 contacter kontakta Je contacterai le médecin.
Jag ska kontakta lakaren.

145 rire skratta Les enfants rient bruyamment.
Barnen skrattar hogt.

146 crier ropa Le garcon crie a l'aide.
Pojken ropar pa hjalp.

147 chuchoter viska Il me chuchote a I'oreille.
Han viskar i mitt ora.

148 saluer vinka Elle salue de la main en partant.
Hon vinkar hejda.

149 hocher nicka La femme hoche la téte.
Kvinnan nickar med huvudet.
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Franska

enlacer

embrasser

montrer du doigt

cligner

froncer les sourcils

bailler

renifler

bon

mauvais

grand

petit

faux

facile

difficile

vite

lent

nouveau

vrai

faux

Je veux

avoir besoin de

je vais

J'aimerais

devoir

Est-ce que je peux...?

Svenska

krama

pussa

peka

blinka

rynka pannan

gaspa

sniffa

bra

dalig

stor

liten

fel

latt

svar

fort

langsam

ny

sann

falsk

jag vill

jag behover

jag ska

jag skulle vilja ...

jag maste

farjag ...

Exempel

La meére enlace son enfant.
Mamman kramar sitt barn.

La meére embrasse son enfant.
Mamman pussar sitt barn.

L'enfant montre du doigt le chien.
Barnet pekar pa hunden.

Il cligne des yeux rapidement.
Han blinkar snabbt med 6gonen.

Le pére fronce les sourcils en regardant son fils.
Pappan rynkar pannan at sin son.

L'homme fatigué baille.
Den trétta mannen géaspar.

Le chien renifle la nourriture.
Hunden sniffar p& maten.

C'est une bonne personne.
Hon &r en bra person.

Ce lait sent mauvais.
Den dar mjolken luktar dalig.

Le grand chien peut sauter.
Den stora hunden kan hoppa.

Le bébé a de petites mains.
Bebisen har smé hander.

Ta réponse est fausse.
Ditt svar ar fel.

Ce probleme de maths est facile.
Det har mattetalet ar latt.

Ce test était difficile.
Det provet var svart.

Les voitures vont trés vite.
Bilar kor valdigt fort.

La tortue est trés lente.
Skoldpaddan ar valdigt ldngsam.

C'est une nouvelle voiture.
Det har ar en ny bil.

Cette histoire est vraie ?
Ar den hér historien sann?

La réponse est fausse.
Svaret ar falskt.

Je veux manger de la pizza.
Jag vill ata pizza.

J'ai besoin de |'appeler.
Jag behdver ringa henne.

Je vais manger bient6t.
Jag ska ata snart.

J'aimerais jouer au tennis.
Jag skulle vilia spela tennis.

Je dois partir maintenant.
Jag méste ga nu.

Est-ce que je peux avoir de I'eau, s'il vous plait ?
Far jag be om vatten, tack?
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176
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Franska

Aidez-moiavec

montre-moi comment

Je ne peux pas ... en ce

moment.

essayer de

Est-ce qu'on peut...?

Ou puis-je...?

lundi

mardi

mercredi

jeudi

vendredi

samedi

dimanche

un jour de semaine

le week-end

tous les jours

toutes les semaines

mensuel

un jour

une nuit

une semaine

un mois

un an

un temps

un moment

Svenska

hjalp mig med ...

visa mig hur man ...

jag kan inte ... just nu

jag forsoker att ...

Gardetatt ...

Var kan jag ...

mandag

tisdag

onsdag

torsdag

fredag

lordag

sondag

en vardag

en helg

dagligen

varje vecka

manadsvis

en dag

en natt

en vecka

en manad

ett ar

en tid

ett 6gonblick

Exempel

Aidez-moi avec ce sac, s'il vous plait.
Kan du hjalpa mig med den har vaskan?

Montre-moi comment faire ¢a.
Visa mig hur man goér det har.

Je ne peux pas aider en ce moment.
Jag kan inte hjalpa till just nu.
J'essaie de dormir maintenant.

Jag forsoker att sova nu.

Est-ce qu'on peut nager ici ?
Gar det att simma har?

Ou puis-je déjeuner ?
Var kan jag ata lunch?

Lundi est le premier jour.
Méndag ar den forsta dagen.

Mardi est toujours amusant.
Tisdag ar alltid rolig.

Elle rentre mercredi.
Hon &ker hem pé onsdag.

Il vient jeudi.
Han kommer pé torsdag.

Vendredi est le meilleur jour.
Fredag ar den basta dagen.

Je pars samedi.
Jag aker pé lordag.

Je vais me reposer dimanche.
Jag ska vila pa sondag.

Elle travaille tous les matins, les jours de semaine.
Hon jobbar varje vardagsmorgon.

Qui n'aime pas le week-end ?
Vem tycker inte om helgen?

On litle journal tous les jours.
Vilaser tidningen dagligen.

Je regarde les infos toutes les semaines.
Jag brukar titta p& nyheterna varje vecka.

Ils paient le prix mensuel.
De betalar det m&nadsvisa priset.

Nous avons attendu pendant un jour.
Vivantade i en dag.

Nous dormons la nuit.
Vi sover pa natten.

Nous sommes restés pendant une semaine.
Vi stannade i en vecka.

Il a travaillé pendant un mois.
Han arbetade i en manad.

Nous avons attendu pendant un an.
Vivéntade i ett ar.

Nous avons besoin de plus de temps.
Vi behover mer tid.

Il @ attendu un moment.
Han vantade ett 6gonblick.
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Franska

un avenir

heures

minuit

midi

ce soir

Au secours'!

un danger

une police

un médecin

une ambulance

un pompier

un accident

protéger

prévenir

une alarme

un feu

une fumée

travailler comme

acheter

payer

vendre

mettre

s'asseoir

se tenir

nager

Svenska

en framtid

klockan ...

midnatt

en middag

i kvall

hjalp

en fara

en polis

en lakare

en ambulans

en brandman

en olycka

skydda

varna

ett alarm

en brand

rok

arbeta som

kopa

betala

salja

lagga

sitta

sta

simma

Exempel

Je pense a |'avenir.
Jag tanker p& framtiden.

Je me réveille a sept heures.
Jag vaknar klockan sju.

Nous partirons a minuit.
Vi kommer att dka vid midnatt.

Le soleil tape fort a midi.
Solen ar varm vid middag.

Les invités arriveront ce soir.
Gasterna kommer i kvall.

Au secours ! Je suis en difficulté.
Hjalp! Jag ar i knipa.

On est en danger!
Viarifara!

Appelle la police !
Ring polisen!

J'ai besoin d'un médecin !
Jag behdver en lakare!

Appelle une ambulance !
Ring efter en ambulans!

Les pompiers sont des héros.
Brandmannen ar hjaltar.

J'ai eu un accident.
Jag var med om en olycka.

La police nous protége.
Polisen skyddar oss.

Je dois les prévenir !
Jag méaste varna dem!

L'alarme a sonné !
Alarmet gick igang!

Ilyalefeu!
Det ar en brand!

De la fumée sort du batiment !
R6k kommer ut ur byggnaden!

IIs travaillent comme infirmiers a I'hdpital.
De arbetar som sjukskoterskor pa sjukhuset.

Tu peux acheter des fruits ici.
Du kan kopa frukt har.

Tu dois payer pour ¢a.
Du méste betala for det har.

On vend des fruits frais ici.
De saljer farsk frukt har.

Il met le livre sur la table.
Han lagger boken pa bordet.

Emma s'assoit dans cette chaise.
Emma sitter i den stolen.

Je me tiens prés de la porte.
Jag star vid dorren.

Ils peuvent nager vite.
De kan simma snabbt.
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Franska

conduire

planifier

finir

donner

onze

douze

treize

quatorze

quinze

seize

dix-sept

dix-huit

dix-neuf

vingt

trente

cent

quarante

cinquante

soixante

soixante-dix

quatre-vingts

quatre-vingt-dix

mille

un million

une moitié

Svenska

kora

planera

gora klart

ge

elva

tolv

tretton

fjorton

femton

sexton

sjutton

arton

nitton

tjugo

trettio

hundra

fyrtio

femtio

sextio

sjuttio

attio

nittio

tusen

miljon

halv

Exempel

Tu dois conduire prudemment.
Du behdver kora forsiktigt.

IIs planifient de venir bientét.
De planerar att besdka oss snart.

Il peut finir ses devoirs plus tard.
Han kan gora klart ldxan senare.

Je donne des cadeaux a mes amis.
Jag ger presenter till vénner.

J'ai toujours onze morceaux.
Jag far alltid elva stycken.

Il'y a douze ceufs dans un carton.
Det finns tolv agg i en kartong.

Le nombre treize porte malheur.
Siffran tretton anses vara otursbringande.

L'appartement a quatorze étages.
Lagenhetshuset har fjorton vaningar.

J'ouvre le livre a la page quinze.
Jag 6ppnar boken pa sidan femton.

C'est seize fois plus !
Det ar sexton ganger mer!

Nous avons dix-sept crayons.
Vi har sjutton pennor.

Il mesure dix-huit métres de haut.
Den &r arton meter hog.

Dix-neuf est mon nombre préféré.
Nitton &r mitt favoritnummer.

Elle a besoin de vingt petites pommes.
Hon behover tjugo sma dpplen.

Il a trente ans.
Han &r trettio &r gammal.

Il a compté jusqu'a cent.
Han raknade till hundra.

Elle a quarante crayons en tout.
Hon har fyrtio pennor totalt.

Il a cinquante dollars.
Han har femtio dollar.

John a soixante ans.
John ar sextio &r gammal.

Mon grand-pére a soixante-dix ans.
Min morfar &r sjuttio &r gammal.

J'ai quatre-vingts grammes de sucre.
Jag har ttio gram socker.

Il a quatre-vingt-dix livres a lire.
Han har nittio bocker att lasa.

Mille est un grand nombre.
Ett tusen ar ett stort tal.

Cette voiture colte un million de dollars.
Den dar bilen kostar en miljon dollar.

Il a mangé la moitié de la pizza.
Han at upp halva pizzan.
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Franska

un quart

une douzaine

une paire

premier

deuxiéme

troisieme

quatriéme

cinquiéme

sixieme

septiéme

huitieme

neuviéme

dixieme

onziéme

douziéme

toujours

habituellement

souvent

parfois

rarement

jamais

tous les jours

chaque semaine

le week-end

le matin

Svenska

en fjardedel

ett dussin

ett par

forsta

andra

tredje

fjarde

femte

sjatte

sjunde

attonde

nionde

tionde

elfte

tolfte

alltid

vanligtvis

ofta

ibland

sallan

aldrig

varje dag

varje vecka

pa helgerna

p& morgonen

Exempel

Il n'en reste qu'un quart.
Det finns bara en fjardedel kvar av dem.

J'achéte une douzaine d'ceufs au magasin.
Jag koper ett dussin agg i afféren.

Cette paire de chaussures est propre.
Det dar paret skor &r rent.

Il a gagné la premiére place facilement.
Han kom pa forsta plats utan problem.

C'est ma deuxiéme fois ici.
Det har ar min andra gang har.

Ils ont terminé a la troisieme place.
De slutade pé tredje plats.

Je suis quatriéme dans la file.
Jag ar fjarde i kon.

Elle est dans la cinquieme rangée.
Hon sitter pa femte raden.

Il est la sixiéme personne.
Han &r den sjatte personen.

Ils habitent au septieme étage.
De bor pa sjunde vaningen.

C'est la huitieme pomme.
Det har ar det attonde applet.

Le neuviéme jour est un jour férié.
Den nionde dagen &r en helgdag.

Elle est a la dixieme place.
Hon ar pé tionde plats.

Ils célébrent leur onziéme anniversaire.
De firar sin elfte bréllopsdag.

C'est le douziéme mois.
Det &ar den tolfte manaden.

Je bois toujours du café le matin.
Jag dricker alltid kaffe pd morgonen.

Il déjeune habituellement a midi.
Han ater vanligtvis lunch vid tolv.

On mange souvent de la pizza ici.
Folk ater ofta pizza har.

Elle va parfois a la bibliotheque.
Hon gar ibland till biblioteket.

Je mange rarement de la restauration rapide.
Jag ater séllan snabbmat.

Ils ne vont jamais a ce magasin.
De gér aldrig till den butiken.

Nous mangeons du chocolat tous les jours.
Vi ater choklad varje dag.

Elle nage chaque semaine.
Hon simmar varje vecka.

Je me détends le week-end a la maison.
Jag kopplar av pa helgerna hemma.

On mange le petit-déjeuner le matin.
Folk ater frukost pa morgonen.
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Franska

la nuit

apres le travail

une fois par

deux fois par

tous les deux

au moins

au plus

plus que

moins que

un peu

un peu

beaucoup

trop de

pas assez

ilya

bientot

encore

déja

encore

immédiatement

peut-étre

un de ces quatre

n'importe quand

avant

aprés

Svenska

pa natten

efter jobbet

engangi ...

tva gangeri ...

varannan

atminstone

hogst

mer an

mindre an

lite

lite

mycket

for mycket

inte tillrackligt

sedan

shart

fortfarande

nagonsin

an

omedelbart

kanske

nagon gang

nar som helst

innan

efter

Exempel

Ils dorment la nuit dans leurs lits.
De sover pa natten i sina séngar.

Il se détend apres le travail tous les jours.
Han kopplar av efter jobbet varje dag.

Je vais une fois par semaine.
Jag gar en gang i veckan.

Mon pére rend visite deux fois par semaine.
Min pappa hélsar pa tva ganger i veckan.

Ils rendent visite toutes les deux semaines.
De halsar pa varannan vecka.

Il mange au moins une pomme tous les jours.
Han &ter &tminstone ett &pple varje dag.

J'en achéterai deux au plus.
Jag kommer att kopa hogst tva stycken.

C'est plus qu'assez de nourriture.
Det har ar mer an tillrackligt med mat.

Tu as eu moins que la derniere fois.
Du fick mindre an forra gangen.

Il a besoin d'un peu d'aide.
Han behdver lite hjalp.

Elle a mangé un peu de gateau.
Hon &t lite tarta.

J'étudie beaucoup.
Jag studerar mycket.

Ils ont mangé trop de gateau.
De &t for mycket tarta.

Ce montant n'est pas assez.
Den har méangden ar inte tillrackligt.

Je suis arrivé il y a deux jours.
Jag kom for tvad dagar sedan.

Mon ami arrivera bient6t.
Min van kommer snart.

J'ai encore faim.
Jag ar fortfarande hungrig.

As-tu déja vu I'océan ?
Har du ndgonsin sett havet?

Mon ami n'est pas encore arriveé.
Min van har inte kommit an.

J'ai besoin d'aide immédiatement.
Jag behdver hjalp omedelbart.

Peut-étre qu'elle viendra plus tard.
Kanske kommer hon senare.

On se verra un de ces quatre.
Vi kommer att ses ndgon gang.

Tu peux nous rendre visite n'importe quand.
Du kan hélsa pa oss nar som helst.

Nous sommes partis avant la tempéte.
Vi gick innan stormen.

Nous partirons aprés le repas.
Vi gér efter maltiden.
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Franska

de nos jours

janvier

février

mars

avril

mai

juin

juillet

ao(t

septembre

octobre

novembre

décembre

par-dessus

sous

atravers

le long de

autour de

de I'autre coté de

dans

hors de

en haut

par terre

Svenska

numera

januari

februari

mars

april

maj

juni

juli

augusti

september

oktober

november

december

over

under

genom

langs

runt

over

ini

utur

upp

ner

uppfor trappan

nere

Exempel

Les gens voyagent plus de nos jours.
Folk reser mer numera.

Janvier est le premier mois.
Januari ar arets forsta manad.

Février est généralement un mois court.
Februari ar oftast en kort manad.

D'habitude, je leur rends visite en mars.
Jag brukar halsa pa dem i mars.

Le match de basket est en avril.
Basketmatchen ar i april.

Mon examen final est en mai.
Min slutexamen ar i maj.

Je saurai la réponse d'ici juin.
Jag kommer att veta svaret till juni.

Juillet est généralement un mois trés chaud.
Juli &r oftast en valdigt varm ménad.

On peut se revoir en ao(t ?
Kan vi ses igen i augusti?

Mes vacances sont en septembre.
Min semester ar i september.

Ton anniversaire est en octobre ?
Ar din fodelsedag i oktober?

Pourquoi pleut-il en novembre ?
Varfor regnar det i november?

Décembre est le dernier mois.
December ar arets sista manad.

Le chat saute par-dessus la boite.
Katten hoppar 6ver lddan.

Ils vivent sous un grand arbre.
De bor under ett stort trad.

Il marche a travers la porte.
Han gar genom dorren.

Nous marchons le long de la plage.
Vi gér langs stranden.

Les gens se promenent autour du parc.
Folk gar runt parken.

Je vais de |'autre coté de la rue.
Jag gar dver gatan.

Il marche lentement dans la piéce.
Han gar ldngsamt in i rummet.

L'enfant court hors de |'école.
Barnet springer ut ur skolan.

Elle regarde en haut, vers les nuages.
Hon tittar upp p& molnen.

Le chien a mis le ballon par terre.
Hunden la ner bollen.

Je vais a I'étage pour me coucher.
Jag gar uppfor trappan for att lagga mig.

J'entends des bruits en bas.
Jag hor ljud nere.
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Franska

apporter

prendre

porter

récupérer

faire tomber

passer

poser

ranger

sortir

accrocher

allumer

éteindre

sauter

jeter

rattraper

monter

voler

ramper

sauter

donner un coup de pied

rebondir

grimper

plonger

glisser

pincer

Svenska

ta med

ta

bara

hamta

tappa

skicka

lagga ner

stoppa undan

ta ut

hanga upp

satta pa

stanga av

hoppa

kasta

fanga

rida

flyga

krypa

hoppa over

sparka

studsa

klattra

dyka

glida

nypa

Exempel

Ils apportent de la nourriture a la féte.
De tar med mat till festen.

Tu prends toujours mon stylo.
Du tar alltid min penna.

Il peut porter la boite.
Han kan bara 1ddan.

Peux-tu récupérer le colis ?
Kan du hamta paketet?

Si je fais tomber le téléphone, il se cassera.
Om jag tappar telefonen kommer den att ga sonder.

Peux-tu me passer le sel ?
Kan du skicka mig saltet?

Nous posons nos sacs a dos.
Vilade ner véra ryggsackar.

J'ai rangé mes jouets.
Jag stoppade undan mina leksaker.

Elle sortira la poubelle.
Hon ska ta ut soporna.

Ils accrochent leurs manteaux.
De hanger upp sina jackor.

Tu allumes la lumiére.
Du satter pa lampan.

Quelqu'un peut éteindre la radio ?
Kan ndgon stanga av radion?

Le chat saute par-dessus le mur.
Katten hoppar dver muren.

Le garcon jette la pierre.
Pojken kastar stenen.

Il rattrape le ballon.
Han fangar bollen.

Le garcon monte a cheval.
Pojken rider en hast.

Les oiseaux volent dans le ciel.
Faglarna flyger pa himlen.

Le bébé rampe sur le sol.
Bebisen kryper pé golvet.

Elle a sauté la premiere page.
Hon hoppade 6ver den férsta sidan.

L'enfant donne un coup de pied dans le ballon.
Barnet sparkar bollen.

La balle rebondit sur le sol.
Bollen studsar mot marken.

Le chat grimpe a I'arbre.
Katten klattrar upp i tradet.

Le garcon plonge dans I'eau.
Pojken dyker ner i vattnet.

La boite glisse sur le sol.
Ladan glider pa golvet.

I m'a pincé le bras.
Han nép mig i armen.
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Franska Svenska
serrer krama
pousser du doigt petta
caresser klappa
se frotter gnida
tordre vrida
secouer skaka
plier vika
appuyer trycka
attacher fasta
tirer dra
faire packa
Ouestle...? Var ar ...

Finns deten ... i
narheten

Est-ce qu'ily aun ...
prés d'ici ?

Comment je vais a... ? Hur tar jag mig till ...

Quel bus va... ? Vilken buss gartill ..?

Quelle ligne vaa...? Vilken linje gar till ..?

Combien de temps ¢a hur lang tid tar det

prend ?

C'est a quelle distance ? Hur langt &r det..?

Peux-tu me montrer sur Kan du visa mig pa

la carte ? kartan?
chercher letar efter
le plus proche narmaste

Cavaa..? Gar den hartill ..2

Quel arrét pour... ? Vilken héllplats for..2?

en station

une gare

un arrét de bus en busshallplats

Exempel

Elle me serre la main.
Hon kramar min hand.

L'enfant m'a poussé du doigt le bras.
Barnet pettade mig p& armen.

Le gargon caresse le chien.
Pojken klappar hunden.

Je me frotte les yeux fatigués.
Jag gnider mina trotta dgon.

L'homme tord la corde.
Mannen vrider repet.

Le bébé secoue le jouet.
Bebisen skakar leksaken.

Je plie le papier.
Jag viker pappret.

Elle appuie sur le bouton rouge.
Hon trycker p& den réda knappen.

Il attachera la corde.
Han kommer att fasta repet.

L'homme tire la corde lourde.
Mannen drar i det tunga repet.

Je fais mon sac.
Jag packar min vaska.

Ou estI'hétel ?
Var ar hotellet?

Est-ce qu'il y a une banque prés d'ici ?
Finns det en bank i narheten?
Comment je vais a I'école ?

Hur tar jag mig till skolan?

Quel bus va en ville ?
Vilken buss gar till centrum?

Quelle ligne va au musée ?
Vilken linje gar till museet?

Je me demande combien de temps ¢a prend.
Jag undrar hur lang tid det tar.

C'est a quelle distance ?
Hur 1&ngt &r det till stationen?

Peux-tu me montrer sur la carte ?
Kan du visa mig pa kartan?

Ils cherchent des toilettes.
De letar efter en toalett.

Le magasin le plus proche est la-bas.
Den narmaste butiken ligger dar nere.

Ca va au restaurant ?
Gar den har till restaurangen?

Quel arrét pour le centre-ville ?
Vilken héllplats for centrum?

IIs attendent a la gare.
De vantar vid tagstationen.

L'arrét de bus est tout pres.
Busshallplatsen ligger i narheten.
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Franska

une station de métro

un hotel

une pharmacie

une banque

les toilettes

un supermarché

un restaurant

un café

un parc

un hopital

un aéroport

un stade

une usine

une université

une université

un club

une prison

une tour

un centre commercial

une mairie

un commissariat

une caserne de
pompiers

tourner a gauche

Tourner a droite

aller tout droit

Svenska

en tunnelbanestation

ett hotell

ett apotek

en bank

en toalett

en mataffar

en restaurang

ett kafé

en park

ett sjukhus

en flygplats

en stadion

en fabrik

ett universitet

en hogskola

en klubb

ett fangelse

etttorn

ett kbpcentrum

ett stadshus

en polisstation

en brandstation

svang vanster

svang hoger

ga rakt fram

Exempel

Cette station de métro est trés bondée.
Den hér tunnelbanestationen ar valdigt full med folk.

Tu peux réserver un hoétel en ligne.
Du kan boka ett hotell online.

Marc travaille a la pharmacie.
Mark jobbar p& apoteket.

Il va a la banque.
Han gar till banken.

Ce sont des toilettes propres.
Det har ar en ren toalett.

On achéte de la nourriture au supermarché.
Vi koper mat i mataffaren.

Ils aiment beaucoup ce restaurant.
De gillar den restaurangen jattemycket.

Jane travaille au café.
Jane jobbar p& kaféet.

Elle aime le parc vert.
Hon tycker om den gréna parken.

Un hépital aide les personnes malades.
Ett sjukhus hjalper sjuka manniskor.

Nous sommes arrivés a |'aéroport.
Vi anlande till flygplatsen.

Nous sommes allés au stade.
Vi gick till stadion.

Cette usine fabrique des vétements.
Den har fabriken tillverkar klader.

Elle étudie a I'université.
Hon studerar pa universitetet.

Elle étudie a I'université.
Hon studerar pa hogskolan.

Nous avons rejoint le club de sport.
Vi gick med i sportklubben.

Le criminel s'est évadé de prison.
Brottslingen rymde fran fangelset.

Je vois la grande tour.
Jag ser det héga tornet.

J'ai acheté des chaussures au centre commercial.
Jag kopte skor pa képcentrumet.

Nous nous sommes retrouvés a la mairie.
Vitraffades vid stadshuset.

Je vois le commissariat.
Jag ser polisstationen.

J'habite prés de la caserne de pompiers.
Jag bor nara brandstationen.

Tourne a gauche ici.
Svang vanster har.

Tourne a droite a l'intersection.
Svang héger vid korsningen.

Va tout droit a I'école.
G4 rakt fram till skolan.

flashcardly.io/sv/glosor/franska/1000-vanligaste-orden/

- 16/41



400

401

402

403

404

405

406

407

408

409

410

411

412

413

414

415

416

417

418

419

420

421

422

423

424

flashcardly.io — gratis glosor att skriva ut - fritt for privat bruk och i undervisningen

Franska

C'est prés

C'est loin.

de I'autre coté de larue

Au coin

au feu rouge

A l'intersection

un passage piéton

a un paté de maisons

suivre les panneaux

une valise

un aimant

une brosse a cheveux

un oreiller

une couverture

un matelas

un rideau

un store

un tapis

un vase

un balai

papier toilette

laine

un métal

en plastique

cuir

Svenska

Det ar nara

Det ar langt

tvars 6ver gatan

vid hornet

vid trafikljuset

i korsningen

ett 6vergangsstalle

ett kvarter bort

folj skyltarna

en resvaska

en magnet

en harborste

en kudde

en filt

en madrass

en gardin

persienner

en matta

en vas

en kvast

ett toalettpapper

ull

en metall

plast

lader

Exempel

C'est prés.
Det ar nara.

C'estloin.
Det ar 1&dngt.

Il habite de I'autre c6té de la rue.
Han bor tvars dver gatan.

Elle attend au coin.
Hon vantar vid hornet.

Nous nous sommes arrétés au feu rouge.
Vi stannade vid trafikljuset.

Le bar est a l'intersection.
Baren ligger i korsningen.

Ce passage piéton est trés sr.
Det dar 6vergdngsstallet ar valdigt sékert.

Le musée est a un paté de maisons.
Museet ligger ett kvarter bort.

Suis les panneaux vers la sécurité.
Folj skyltarna till sékerheten.

Tu as déja fait ta valise ?
Har du packat din resvaskan redan?

Le petit aimant est un cadeau.
Den lilla magneten &r en present.

Elle ne trouve pas sa brosse a cheveux.
Hon kan inte hitta sin harborste.

Cet oreiller est doux et chaud.
Den har kudden ar mjuk och varm.

Prends une couverture si tu as froid.
Ta en filt om du fryser.

Notre nouveau matelas est vraiment confortable.
Var nya madrass ar verkligen bekvam.

S'il te plait, ouvre le rideau, il fait sombre.
Var snall och 6ppna gardinen, det &r morkt.

Je ferme habituellement les stores la nuit.
Jag brukar stdnga persiennerna pa kvallen.

Il'y a de la poussiére sous le tapis.
Det finns damm under mattan.

Ce vase a l'air cher.
Den har vasen ser dyr ut.

Est-ce que cet appartement a un balai ?
Finns det en kvast i den har ldgenheten?

Oh non, il n'y a plus de papier toilette !
An nej, toalettpapperet ar slut!

Le mouton a une laine épaisse.
Faret har tjock ull.

Nous avons besoin de bois et de métal.
Vibehover tréd och metall.

Elle lave le bol en plastique.
Hon diskar plastskalen.

J'ai acheté un nouveau sac en cuir.
Jag kdpte en ny vaska i lader.
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Franska

coton

soie

caoutchouc

denim

en céramique

marbre

une brique

acier

derriére

devant

opposé

en face de

au coin de larue

vers

passer

au bout de larue

a gauche

adroite

au-dessus de

au-dessous de

au-dessus

prés de

au milieu

Svenska

bomull

silke

gummi

denim

keramisk

marmor

en tegelsten

stal

bakom

framfor

mellan

bredvid

motsatt

mittemot

runt hérnet

mot

forbi

i slutet av gatan

till vanster

till héger

ovanfor

nedanfor

ovanpa

nara

i mitten

Exempel

L'agriculteur cultive du coton.
Bonden odlar bomull.

Cette soie est trés douce.
Det har silket &r valdigt mjukt.

La balle est en caoutchouc.
Bollen ar gjord av gummi.

Il a acheté du tissu denim épais.
Han kdpte tjockt denimtyg.

Elle a lavé le bol en céramique.
Hon diskade den keramiska skalen.

Ils ont taillé le marbre blanc.
De skar den vita marmorn.

Il tient une brique rouge.
Han haller i en rod tegelsten.

IIs fabriquent les outils en acier.
De tillverkar verktygen av stal.

C'est derriere ce batiment.
Den ar bakom den dar byggnaden.

Elle est devant moi.
Hon star framfor mig.

Le parc est entre deux maisons.
Parken ligger mellan tvd hus.

Ce magasin est a coté de ma maison.
Den dar butiken ligger bredvid mitt hus.

On va dans la direction opposée.
Vi gar i motsatt riktning.

On habite en face du magasin.
Vi bor mittemot affaren.

Elle habite au coin de la rue maintenant.
Hon bor runt hornet nu.

Les enfants marchent vers le grand arbre.
Barnen gé&r mot det stora tradet.

Tu dois passer le pont.
Du behdver gé forbi bron.

J'habite au bout de la rue.
Jag bor i slutet av gatan.

Elle se gare a gauche.
Hon parkerar till vénster.

Ils sont a droite.
De ar till hdger.

Le soleil est au-dessus de la montagne.
Solen ar ovanfoér berget.

Le village se trouve au-dessous du mont.
Byn ligger nedanfér berget.

La boite est au-dessus.
Ladan star ovanpa.

J'habite pres de lariviere.
Jag bor nara floden.

Il se tient au milieu.
Han star i mitten.
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Franska

dans

un endroit

un magasin

une maison

une gare routiére

un centre-ville

un centre commercial

une fontaine

un rond-point

un carrefour

un pont

un tunnel

un panneau stop

un passage supérieur

un passage souterrain

le point de repére

un panneau de
signalisation

une statue

un monument

un nord

un sud

un est

un ouest

un nord-est

un nord-ouest

Svenska

inne

en plats

en butik

ett hus

en busstation

ett centrum

ett kopcentrum

en fontan

en rondell

en vagkorsning

en bro

en tunnel

en stoppskylt

en viadukt

en undergang

ett landmarke

en trafikskylt

en staty

ett monument

norr

soder

Oster

vaster

nordost

nordvast

Exempel

Le chien est dans la maison.
Hunden ar inne i huset.

Nous avons trouvé un endroit sdr.
Vi hittade en saker plats.

Nous achetons de la nourriture au magasin.
Vi képer mat i butiken.

La famille habite dans cette maison.
Familjen bor i det dar huset.

J'attends a la gare routiére.
Jag vantar vid busstationen.

J'habite prés du centre-ville.
Jag bor nara centrum.

Le centre commercial est trées grand.
Kdpcentrumet ar valdigt stort.

Cette fontaine a une eau tres claire.
Den dar fontanen har valdigt klart vatten.

Ce rond-point aide la circulation.
Den hér rondellen hjalper trafiken.

On s'est arrétés au carrefour.
Vi stannade vid vagkorsningen.

On traverse le pont.
Folk gér 6ver bron.

La voiture roule dans un tunnel.
Bilen kér genom en tunnel.

Tu dois respecter le panneau stop.
Du méste respektera stoppskylten.

On a construit un passage supérieur pres de chez moi.
De byggde en viadukt ndra hemmet.

Nous allons traverser le passage souterrain.
Vi kommer att g& genom undergangen.

Le point de repére est pres de la riviere.
Landmarket ligger nara floden.

Ce panneau de signalisation signifie stop.
Den har trafikskylten betyder stopp.

Il'a vu la belle statue.
Han sag den vackra statyn.

Ils ont visité le grand monument.
De besokte det hdga monumentet.

Le nord de cette ville est intéressant.
Den norra delen av den har staden ar intressant.

Le vent vient du sud.
Vinden kommer frén soder.

Le vent vient de I'est.
Vinden kommer frén Oster.

Le soleil se couche a I'ouest.
Solen gér ner i vaster.

Ben habite dans la région nord-est.
Ben bor i nordost.

Cet état est au nord-ouest.
Den delstaten ligger i nordvast.
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Franska

un sud-est

un sud-ouest

un demi-tour

une impasse

un escalator

une rampe

temps

ensoleillé

nuageux

pluvieux

venteux

chaud

froid

doux

le printemps

un été

un automne

un hiver

un soleil

une lune

une étoile

un ciel

un nuage

une pluie

un vent

Svenska

sydost

sydvast

en vandning

en atervandsgrand

en rulltrappa

en ramp

vader

solig

molnig

regnig

blasig

het

kall

varm

Y
en var

en sommar

en host

en vinter

en sol

en mane

en stjarna

en himmel

ett moln

ett regn

en vind

Exempel

Il habite dans la région du sud-est.
Han bor i regionen i sydost.

Ils sont allés au sud-ouest.
De koérde mot sydvast.

C'est un demi-tour.
Det har ar en vandning.

Cette rue est une impasse.
Den gatan ar en atervandsgrand.

L'escalator t'emmene au dernier étage.
Rulltrappan tar dig till dversta vaningen.

Les fauteuils roulants ont besoin de rampes.
Rullstolar kraver ramper.

Il fait beau temps aujourd'hui.
Det ar fint vader idag.

Il aime une journée ensoleillée.
Han tycker om en solig dag.

Ils prévoient un apres-midi nuageux.
De férvantar sig en molnig eftermiddag.

Une journée pluvieuse peut étre douillette.
En regnig dag kan vara mysig.

Le temps est venteux dehors.
Det &r blasigt ute.

Ce thé est trés chaud.
Det har teet &r valdigt het.

Le vent froid souffle en hiver.
Den kalla vinden blaser pa vintern.

Il faisait doux a la plage aujourd'hui.
Det var varmt p& stranden idag.

Les fleurs aiment le printemps.
Blommorna &lskar varen.

L'été est une saison trés chaude.
Sommar ar en valdigt varm arstid.

L'automne est ma saison préférée.
Host ar min favoritarstid.

L'hiver peut étre tres froid ici.
Vinter kan vara valdigt kall har.

Le soleil brille dans le ciel.
Solen skiner pa himlen.

Je vois la lune brillante.
Jag ser den ljusa manen.

Je vois une étoile brillante.
Jag ser en ljusstark stjarna.

Les oiseaux volent dans le ciel.
Faglar flyger pa himlen.

Un nuage sombre cache le soleil.
Ett m&rkt moln doljer solen.

La pluie tombe du ciel.
Regnet faller fradn himlen.

On sent le vent froid.
Vi kanner den kalla vinden.
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Franska

une tempéte

un arc-en-ciel

une ombre

un coucher de soleil

un tonnerre

un parapluie

un imperméable

une prévision

une ombre

un orage

un éclair

un brouillard

une neige

la glace

une gréle

glissant

latempérature

une forét

une riviére

un lac

une montagne

nature

une cote

uneile

un désert

Svenska

en storm

en regnbage

en skugga

en solnedgang

aska

ett paraply

en regnrock

en vaderprognos

en skugga

ett dskvader

en blixt

en dimma

en sno

hagel

hal

en temperatur

en skog

en flod

en sjo

ett berg

natur

en kust

en o6

en oken

Exempel

La forte tempéte a brisé les arbres.
Den kraftiga stormen knackte traden.

Je vois un arc-en-ciel dans le ciel.
Jag ser en regnbége pa himlen.

Je vois une ombre sombre.
Jag ser en mork skugga.

Nous avons regardé le magnifique coucher de soleil.
Vi tittade pa den vackra solnedgéngen.

Nous avons entendu le grondement du tonnerre.
Vi horde den hoga dskan.

Elle a un parapluie rouge.
Hon har ett rott paraply.

Cetimperméable me tient chaud.
Den har regnrocken haller mig varm.

Je regarde les prévisions météo tous les jours.
Jag tittar p& vaderprognosen varje dag.

Nous avons besoin d'ombre quand il fait chaud.
Vibehover skugga en varm dag.

Un orage apporte de fortes pluies.
Ett dskvader for med sig kraftigt regn.

Il a vu des éclairs lumineux hier soir.
Han sag en ljus blixten i gar kvall.

Ils ont roulé dans un épais brouillard.
De kdrde genom tjock dimma.

C'est de la neige fraiche et blanche.
Det har ar farsk, vit sno.

On met de la glace dans nos boissons.
Vilagger is i vara drycker.

Il'y a beaucoup de gréle dehors.
Det &r mycket hagel dar ute.

Elle est tombée sur la glace glissante.
Hon foll p& den hala isen.

IIs vérifient la température tous les jours.
De kollar temperaturen dagligen.

Une forét est pleine d'arbres.
En skog ar full av trad.

L'eau de la riviere est fraiche et claire.
Floden har kallt, klart vatten.

Elle nage dans le lac profond.
Hon simmar i den djupa sjon.

IIs ont gravi la haute montagne.
De kldttrade uppfor det hoga berget.

Peter aime la nature.
Peter alskar naturen.

C'est une belle cote.
Det har ar en vacker kust.

Il habite sur une petite ile.
Han bor pé en liten 6.

Un désert est un endroit trés sec.
En 6ken ar en mycket torr plats.
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Franska

une vallée

une cascade

une falaise

une prairie

un arbre

une fleur

une feuille

herbe

une plante

un rocher

une pierre

une branche

une racine

une graine

un buisson

un bois

un monde

une ville

un pays

le bourg

une route

une colline

une terre

air

un océan

Svenska

en dal

ett vattenfall

en klippa

en ang

ett trad

en blomma

ett lov

gras

en vaxt

en sten

en sten

en gren

en rot

ett fro

en buske

ved

en varld

en stad

ett land

en stad

en vag

en kulle

ett land

luft

en ocean

Exempel

La vallée est verte et large.
Dalen ar gron och bred.

IIs ont vu une belle cascade.
De sag ett vackert vattenfall.

Cette falaise est trés haute.
Den klippan ar valdigt hog.

Elle aime se promener dans les prairies.
Hon tycker om att ga pa angar.

Le chien dort sous I'arbre.
Hunden sover under tradet.

La fleur rouge est magnifique.
Den réda blomman ar vacker.

Une feuille est tombée de I'arbre.
Ett 16v foll frén tradet.

La vache mange I'herbe.
Kon ater graset.

La plante a des feuilles vertes.
Vaxten har gréna blad.

L'homme a soulevé le lourd rocher.
Mannen lyfte den tunga stenen.

J'ai trouvé une pierre lourde.
Jag hittade en tung sten.

L'oiseau est posé sur la branche.
Fageln sitter p& grenen.

Cette plante a une longue racine.
Den héar vaxten har en I&dng rot.

L'agriculteur plante la graine.
Bonden planterar fréet.

L'oiseau se cache dans le buisson.
Fageln gdbmmer sig i busken.

J'ai besoin de bois pour le feu.
Jag behodver ved till brasan.

Le monde est trés grand.
Varlden &r valdigt stor.

Beaucoup de gens habitent en ville.
Ménga mé&nniskor bor i staden.

Il vit dans un autre pays.
Han bor i ett annat land.

Nous vivons dans un petit bourg.
Vibor ien liten stad.

Cette route est trés longue.
Den har vagen ar valdigt Iang.

La maison est sur la colline.
Huset ligger pé kullen.

Les marins ont apercu la terre.
Sjomannen sag land.

Je respire I'air pur.
Jag andas in den rena luften.

Les poissons vivent dans |'océan.
Fiskar lever i oceanen.
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Franska

un sol

une région

la zone

une plage

une mer

une vague

sable

une créme solaire

un parasol

une tong

un maillot de bain

un short de bain

un maitre-nageur

une marée haute

un coup de soleil

un billet

un bagage

un distributeur de billets

un quai

un horaire

un bus

un train

un tram

un taxi

al'heure

Svenska

en mark

en region

ett omrade

en strand

ett hav

en vag

sand

en solkram

ett strandparasoll

flip-flops

en baddrakt

badbyxor

en badvakt

en flod

en solbranna

en biljett

bagage

en biljettautomat

en plattform

ett schema

en buss

ett tag

en sparvagn

en taxi

i tid

Exempel

L'homme est assis sur le sol.
Mannen sitter p& marken.

Nous vivons dans une région froide.
Vibor i en kall region.

Beaucoup de gens vivent dans cette zone.
Ménga méanniskor bor i det har omradet.

J'aime la plage.
Jag tycker om stranden.

La mer est bleue.
Havet ar blatt.

Ils regardent les vagues de I'océan.
De tittar p& havets vagorna.

Elle aime le sable chaud et doux.
Hon gillar varm, mjuk sand.

Je mets de la creme solaire les jours ensoleillés.
Jag anvéander solkram under soliga dagar.

Ce parasol est coloré.
Det dar strandparasollet ar fargglatt.

Ces tongs sont confortables.
De har flip-flopsen ar bekvama.

Elle a un nouveau maillot de bain.
Hon har en ny baddrakt.

N'oublie pas ton short de bain.
Glom inte dina badbyxor.

Le maitre-nageur assure la sécurité des nageurs.
Badvakten haller simmarna sékra.

La marée haute est tres mouillée.
Flod &r valdigt blott.

Ce coup de soleil al'air assez douloureux.
Den dar solbrannan ser ganska smartsam ut.

Elle a un billet de train.
Hon har en tagbiljett.

Ou est-ce qu'on met nos bagages ?
Var stéller vi vart bagage?

Je vais |'acheter au distributeur de billets.
Jag koper den i biliettautomaten.

C'estle quai du train.
Det dar ar tagplattformen.

Elle litI'horaire.
Hon laser schemat.

On attend un bus ?
Vantar vi p& en buss?

Le train est trés moderne.
Taget ar valdigt modernt.

Le plus rapide, c'est en tram.
Det snabbaste sattet ar med sparvagn.

Combien codte le taxi ?
Hur mycket kostar en taxi?

Il est important d'arriver a I'heure.
Det ar viktigt att komma i tid.

flashcardly.io/sv/glosor/franska/1000-vanligaste-orden/

- 23/41



575

576

577

578

579

580

581

582

583

584

585

586

587

588

589

590

591

592

593

594

595

596

597

598

599

flashcardly.io — gratis glosor att skriva ut - fritt for privat bruk och i undervisningen

Franska

retardeé

un métro

une voiture

un camion

un vélo

un tracteur

une moto

une trottinette

une camionnette

un conducteur

circulation

une roue

une place de parking

une remorque

un avion

un bateau

un navire

un hélicoptére

une fusée

un vaisseau spatial

un camion de pompiers

un avion a réaction

un kayak

un radeau

un canoé

Svenska

forsenad

en tunnelbana

en bil

en lastbil

en cykel

en traktor

en motorcykel

en sparkcykel

en skapbil

en férare

trafik

ett hjul

en parkering

en slapvagn

ett flygplan

en bat

ett skepp

en helikopter

en raket

ett rymdskepp

en brandbil

ett jetplan

en kajak

en flotte

en kanot

Exempel

Ce vol a été retardé.
Det flyget var forsenat.

Un métro circule sous terre.
En tunnelbana gar under jorden.

Il a acheté une nouvelle voiture.
Han k&pte en ny bil.

L'homme conduit un gros camion.
Mannen kor en stor lastbil.

Je vais a l'école a vélo.
Jag cyklar till skolan p& min cykel.

L'agriculteur conduit un gros tracteur.
Bonden kor en stor traktor.

Il conduit une moto rapide.
Han kor en snabb motorcykel.

L'enfant fait de la trottinette.
Barnet aker pa en sparkcykel.

Il conduit une grande camionnette.
Han kor en stor skapbil.

Le conducteur a arrété la voiture.
Foraren stannade bilen.

La circulation est trés lente aujourd'hui.
Trafiken ar valdigt lAngsam idag.

Il a réparé la roue cassée.
Han lagade det trasiga hjulet.

Nous avons trouvé une place de parking.
Vi hittade en parkeringsplats.

Le camion tire la remorque.
Lastbilen drar sldapvagnen.

L'avion atterrit a I'aéroport.
Flygplanet landar pa flygplatsen.

Je vois un petit bateau.
Jag ser en liten bat.

Le grand navire traverse |'océan.
Det stora skeppet korsar havet.

L'hélicoptére vole dans le ciel.
Helikoptern flyger i skyn.

La fusée s'envole dans le ciel.
Raketen flyger upp i skyn.

Le vaisseau spatial a atterri sur la lune.
Rymdskeppet landade p&d manen.

Le camion de pompiers transporte de I'eau.
Brandbilen bar vatten.

L'avion a réaction vole tres vite.
Jetplanet flyger valdigt fort.

Elle est assise dans le kayak.
Hon sitter i kajaken.

Nous avons construit un radeau en bois.
Vi byggde en flotte av tra.

Il pagaie dans le petit canoé.
Han paddlar den lilla kanoten.
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Franska

un voilier

un prix

bon marché

cher

liquide

une carte de crédit

un recu

I'addition

monnaie

une piéce

un billet

C'est combien ?

Est-ce que je peux payer
par carte ?

une devise

un taux de change

un bureau de change

une commission

une devise étrangére

paiement par carte

sans contact

un code PIN

les frais de retrait

une limite quotidienne

un remboursement

le service

Svenska

en segelbat

ett pris

billig

dyr

kontanter

ett kreditkort

ett kvitto

en nota

en vaxel

ett mynt

en sedel

Vad kostar ..?

Kan jag betala med
kort?

en valuta

en vaxelkurs

ett vaxlingskontor

en provision

en utlandsk valuta

en kortbetalning

kontaktlos

en pinkod

en uttagsavgift

en daglig grans

en aterbetalning

en serviceavgift

Exempel

Le vent fait avancer le voilier.
Vinden flyttar segelbaten.

Tu vois le prix ?
Ser du priset?

Il a acheté des chaussures bon marché.
Han k&pte billiga skor.

Cette voiture a |'air chere.
Den dar bilen ser dyr ut.

Je pense qu'elle a besoin de liquide.
Jag tror att hon behdver lite kontanter.

Je peux payer avec ma carte de crédit.
Jag kan betala med mitt kreditkort.

Je peux avoir le regu, s'il vous plait ?
Kan jag fa ett kvitto, tack?

Qui va payer I'addition ?
Vem ska betala notan?

J'ai payé et on m'a rendu la monnaie.
Jag betalade och fick tillbaka lite vaxel.

J'ai quelques piéeces.
Jag har ndgra mynt.

C'est quel genre de billet ?
Vilken sorts sedel ar det?

C'est combien ?
Vad kostar den har?

Est-ce que je peux payer par carte ?

Kan jag betala med kort?

Cette devise est tres forte.
Den valutan ar valdigt stark.

Ce taux de change est horrible.
Den har vaxelkursen ar hemsk.

On a besoin d'un bureau de change.
Vibehover ett vaxlingskontor.

Est-ce que vous devez payer une commission ?
Méste du betala en provision?

C'est de la devise étrangere.
Det dar ar utlandsk valuta.

Le paiement par carte est passé.
Kortbetalningen gick igenom.

C'est un paiement sans contact.
Det har ar en kontaktlos betalning.

J'ai oublié mon code PIN.
Jag har glémt min pinkod.

Ils ont payé les frais de retrait.
De betalade uttagsavgiften.

Elle a atteint la limite quotidienne.
Hon n&dde den dagliga gréansen.

Tu recevras un remboursement.
Du kommer att f& en dterbetalning.

Le service estinclus.
En serviceavgift ar inkluderad.
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Franska

un magasin

une caissiére

la queue

ouvert

fermé

une étiquette de prix

une remise

une politique de retour

une garantie

une cabine d'essayage

un caddie

un client

une table

un menu

une réservation

un serveur

une commande

eau

un café

un thé

une biére

un vin

L'addition, s'il vous plait.

délicieux

une entrée

Svenska

en butik

en kassorska

en ko6

oppen

stangd

en prislapp

en rabatt

en returpolicy

en garanti

ett provrum

en kundvagn

en kund

ett bord

en meny

en bokning

en server

en bestallning

ett vatten

ett kaffe

ett te

en ol

ett vin

Notan, tack

god

en forratt

Exempel

C'est mon magasin preféreé.
Det har ar min favoritbutik.

Elle est la nouvelle caissiére.
Hon ar den nya kassorskan.

Cette queue est trés longue.
Den hér kon &r valdigt 1dng.

Le magasin est ouvert aujourd'hui.
Affaren ar oppen idag.

Malheureusement, la pharmacie est fermée.
Tyvarr ar apoteket stangt.

Ils ont vu I'étiquette de prix.
De s&g prislappen.

J'aime leurs remises.
Jag alskar deras rabatter.

Cette politique de retour semble juste.
Den har returpolicyn verkar rattvis.

Une garantie protege ton achat.
En garanti skyddar ditt kdp.

IIs ont utilisé la cabine d'essayage.
De anvéande provrummet.

Il nous faut un caddie.
Vibehdver en kundvagn.

Le client a toujours raison.
Kunden har alltid ratt.

Tu peux mettre cette salade sur la table ?
Kan du stélla salladen p& bordet?

Ils ont un grand menu.
De har en stor meny.

On a une réservation.
Vi har en bokning.

Les serveurs travaillent dur.
Servrarna arbetar hart.

On passe notre commande maintenant.
Vi gor var bestalining nu.

Elle boit de I'eau froide.
Hon dricker kallt vatten.

IIs boivent du café fort.
De dricker starkt kaffe.

Le thé chaud en hiver est le meilleur.
Varmt te pa vintern ar det basta.

Je voudrais une autre biére, s'il vous plait.
Jag skulle vilia ha en ol till, tack.

On peut avoir ce vin, s'il vous plait ?
Kan vi fa det har vinet, tack?

L'addition, s'il vous plait.
Notan, tack.

Cette tarte est délicieuse !
Den dar pajen ar god!

Nous allons d'abord commander une entrée.
Vi bestaller en forratt forst.
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Franska

un plat principal

un dessert

le plat du jour

menu du jour

une table pour deux

réservation au nom de

I'eau du robinet

partager I'addition

payer ensemble

un pourboire

payer au comptoir

une taille

rentrer

trop grand

trop petit

essayer

noir

blanc

rouge

bleu

vert

jaune

une couleur

rose

violet

Svenska

en huvudratt

en efterratt

dagens ratt

dagens ratt

ett bord for tva

en bokning i ... namn

kranvatten

dela pa notan

betala var for sig

dricks

betala vid kassan

en storlek

passa

for stor

for liten

prova

svart

vit

gron

gul

en farg

rosa

lila

Exempel

J'adore le plat principal.
Jag alskar huvudratten.

Elle aime le dessert.
Hon tycker om efterratten.

C'estle plat du jour.
Det ar dagens ratt.

Ils ont le menu du jour.
De har dagens ratt.

Il nous faut une table pour deux.
Vi behover ett bord for tva.

Elle a une réservation au nom de Smith.
Hon har en bokning i namnet Smith.

D'habitude, je bois I'eau du robinet.
Jag dricker oftast kranvatten.

On peut partager I'addition.
Vi kan dela pa notan.

On paiera ensemble.
Vi kommer att betala var for sig.

Je donne toujours de gros pourboires.
Jag ger alltid stor dricks.

On peut payer au comptoir ?
Kan vi betala vid kassan?

Cette taille est trop petite.
Den har storleken ar for liten.

Elle rentre encore dans ses vieux jeans.
Hon passar fortfarande i sina gamla jeans.

Je trouve que cette chemise est trop grande.
Jag tycker att den har tréjan ar for stor.

Malheureusement, cette chaussure est trop petite.
Tyvarr ar den har skon for liten.

On essaie de nouveaux chapeaux.
Vi provar nya hattar.

Ben porte une chemise noire.
Ben bar en svart skjorta.

Elle porte un pantalon blanc.
Hon har pé sig vita byxor.

Les roses rouges sont les meilleures, non ?
Ar inte réda rosor de bésta?

Est-ce que le bleu est ta couleur préférée ?
Ar bld din favoritfarg?

Tu prends la robe verte ?
Skulle du ta den gréna kldnningen?

Elle aime les chemises jaunes.
Hon tycker om gula skjortor.

Quelle couleur aimes-tu ?
Vilken farg tycker du om?

Je vois une fleur rose.
Jag ser en rosa blomma.

Je vois une fleur violette.
Jag ser en lila blomma.
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# Franska Svenska Exempel

675 marron brun Je vois un chien marron.
Jag ser en brun hund.

676 gris gra Le chat est gris.
Katten &r gra.

677 doré guld La bague est dorée.
Ringen ar av guld.

678 argenté silver La voiture est argentée.
Bilen ar silver.

679 beige beige Elle porte une chemise beige.
Hon har pé sig en beige skjorta.

680 bleu marine marinbla Sa veste est bleu marine.
Hans jacka ar marinbla.

681 lumineux ljus Le soleil est trés lumineux.
Solen &r valdigt ljus.

682 pale blek L'enfant malade est pale.
Det sjuka barnet ar blekt.

683 sombre mork La piéce est trés sombre.
Rummet ar valdigt moérkt.

684 rayé randig Il porte une chemise rayée.
Han bar en randig skjorta.

685 une chambre ettrum Es-tu content de ta chambre ?
Ar du ndjd med ditt rum?

686 une porte en dorr Cette porte doit étre remplacée.
Den har dérren behdver bytas ut.

687 une clé en nyckel Je crois que j'ai perdu ma clé.
Jag tror att jag har tappat bort min nyckel.

688 une fenétre ett fonster La fenétre est trés propre.
Fonstret ar valdigt rent.

689 une lumiére ett ljus Cette piéce regoit beaucoup de lumiére.
Det har rummet far mycket ljus.

690 un interrupteur en strombrytare L'interrupteur de la lumiere est sur le mur.
Strémbrytaren for lampan sitter pa vaggen.

691 unlit en sang J'ai encore besoin d'acheter un lit.
Jag behdver fortfarande kopa en sang.

692 une cuisine ett kok Cette cuisine est trés propre.
Det har koket ar valdigt rent.

693 une salle de bain ett badrum Elle utilise la salle de bain souvent.
Hon anvander badrummet ofta.

694 une douche en dusch Ils prennent une douche tous les jours.
De tar en dusch varje dag.

695 le Wi-Fi wi-fi Est-ce que ce bar a le Wi-Fi ?
Har den har baren wi-fi?

696 une adresse en adress Quelle est ton adresse ?
Vad har du fér adress?

697 un mal de téte huvudvark Un mal de téte n'est jamais amusant.
En huvudvark ar aldrig rolig.

698 une fievre en feber Il a une forte fievre.
Han har hog feber.

699 une toux en hosta Ma toux ne passe pas.
Min hosta gar inte over.
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Franska

un mal de gorge

nez qui coule

étourdi

malade

un médicament

une ordonnance

un médecin

une pharmacie

une clinique

informations
touristiques

une bibliothéque

une banque

une coiffeuse

un coiffeur

un pressing

un magasin de
réparation

une boutique de

téléphones portables

un service de
messagerie

une location de voiture

une location de vélos

un vétérinaire

perdre

un portefeuille

un téléphone

une carte d'identité

Svenska

halsont

en snuva

yr

sjuk

en medicin

ett recept

en lakare

ett apotek

en klinik

en turistinformation

ett bibliotek

en bank

en fris6r

en fris6r

en kemtvatt

en reparationsverkstad

en mobilbutik

en budfirma

en hyrbil

en cykeluthyrning

en veterinar

tappa bort

en planbok

en telefon

ettid-kort

Exempel

Marry a un mal de gorge.
Mary har halsont.

C'estun nez qui coule.
Det dar ar snuva.

Je me sens étourdi apres avoir tourné.
Jag kénner mig yr efter att ha snurrat.

Elle se sent trés malade aujourd'hui.
Hon kanner sig valdigt sjuk idag.

N'oublie pas de prendre ton médicament.
Glom inte att ta din medicin.

Est-ce votre ordonnance, monsieur ?
Ar det har ditt recept, sir?

Un médecin aide beaucoup de gens.
En ldkare hjalper m&nga manniskor.

On visite la pharmacie parfois.
Vi besoker apoteket ibland.

Papi est en ce moment a la clinique.
Morfar ar just nu pa kliniken.

Le panneau donne des informations touristiques.
Skylten ger turistinformation.

La bibliotheque est pleine de monde.
Biblioteket ar fullt av manniskor.

Papa doit encore aller a la banque.
Pappa behéver fortfarande ga till banken.

Elle aime la coiffeuse.
Hon gillar friséren.

Ce coiffeur coupe les cheveux tous les jours.
Den friséren klipper har varje dag.

Ce costume doit aller au pressing.
Den har kostymen behdéver en kemtvatt.

Le magasin de réparation est-il ouvert aujourd'hui ?
Ar reparationsverkstaden &ppen idag?

Elle travaille dans la boutique de téléphones portables.
Hon jobbar i mobilbutiken.

Nous avons envoyé le colis par un service de messagerie.
Vi skickade paketet med budfirma.

On a réservé une location de voiture pour le week-end.
Vi bokade en hyrbil fér helgen.

Cette location de vélos a |'air neuve.
Den hér cykeluthyrningen ser ny ut.

Le vétérinaire examine notre chien chaque mois.
Veterindren undersoker var hund varje ménad.

J'ai perdu mes clés au parc.
Jag tappade bort mina nycklar i parken.

Il 'a perdu son portefeuille dans le bus.
Han tappade sin planbok p& bussen.

Eteins ton téléphone pendant le cours.
Vanligen stédng av din telefon under lektionen.

Tu as trouvé ta carte d'identité ?
Hittade du ditt id-kort?
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# Franska Svenska Exempel

725 un sac en vaska Son sac est toujours plein.
Hennes vaska ar alltid full.

726 un rapport en rapport Elle a écrit un rapport sur la réunion.
Hon skrev en rapport om motet.

727 une description en beskrivning C'est une description magnifique.
Det har ar en fantastisk beskrivning.

728 un numeéro de téléphone ett kontaktnummer J'ai besoin de ton numéro de téléphone.
Jag behdver ditt kontakthummer.

729 les objets trouvés hittegods Elle I'a trouvé aux objets trouvés.
Hon hittade den pa hittegods.

730 lesclés en nyckel J'ai perdu mes clés hier.
Jag tappade bort mina nycklar igar.

731 rendre lamna tillbaka Elle rendra le livre demain matin.
Hon lamnar tillbaka boken imorgon bitti.

732 un propriétaire en agare Tu connais le propriétaire ?
Kénner du till dagaren?

733 un infirmier en sjukskoterska L'infirmier a aidé le patient.
Sjukskoterskan hjalpte patienten.

734 dentiste en tandlakare Le dentiste a soigné ma dent.
Tandladkaren lagade min tand.

735 un serveur en servitor Le serveur a apporté nos plats.
Servitéren kom med var mat.

736 une serveuse en servitris La serveuse a apporté nos plats.
Servitrisen kom med var mat.

737 un chef en kock Le chef prépare le repas.
Kocken lagar maten.

738 un mécanicien en mekaniker Le mécanicien a réparé ma voiture.
Mekanikern lagade min bil.

739 un facteur en brevbarare Le facteur a apporté une lettre.
Brevbararen kom med ett brev.

740 un agent d'entretien en stadare L'agent d'entretien a lavé le sol.
Stadaren tvattade golvet.

741 un jardinier en tradgardsmastare Le jardinier arrose les plantes.
Tradgardsmaéstaren vattnar vaxterna.

742 un peintre en malare Le peintre peint un magnifique tableau.
Malaren malar en vacker tavla.

743 un tailleur en skraddare Le tailleur confectionne de magnifiques vétements.
Skraddaren gor vackra klader.

744  bibliothécaire en bibliotekarie Le bibliothécaire organise les livres.
Bibliotekarien organiserar béckerna.

745 un acteur en skadespelare J'ai vu I'acteur célébre.
Jag ség den kdnda sk&despelaren.

746 une actrice en skadespelerska J'ai vu l'actrice célébre.
Jag sdg den kanda skadespelerskan.

747  artiste en konstnar L'artiste peint un tableau.
Konstndren mélar en tavla.

748 photographe en fotograf Le photographe m'a pris en photo.
Fotografen tog ett foto pa mig.

749 un écrivain en forfattare L'écrivain a terminé le livre.
Forfattaren avslutade boken.
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Franska

un responsable

un avocat

secrétaire

journaliste

un assistant

un reporter

styliste

un ingénieur

un pilote

un agriculteur

un pécheur

un scientifique

un programmeur

un policier

un soldat

un professeur

un macon

un boulanger

athlete

une sortie

une entrée

pousser

tirer

Défense de fumer

Stationnement interdit

Svenska

en chef

en advokat

en sekreterare

en journalist

en assistent

en reporter

en designer

en ingenjor

en pilot

en bonde

en fiskare

en forskare

en programmerare

en polis

en soldat

en professor

en byggare

en bagare

en idrottare

en utgdng

en ingdng

trycka

dra

rokning forbjuden

parkering forbjuden

Exempel

Nous avons rencontré le nouveau responsable.
Vitraffade den nya chefen.

J'ai besoin d'un bon avocat.
Jag behdver en bra advokat.

La secrétaire travaille dans le bureau.
Sekreteraren arbetar pa kontoret.

Le journaliste écrit les nouvelles.
Journalisten skriver nyheterna.

Mon assistant va vous aider.
Min assistent kommer att hjélpa dig.

Le reporter écrit les nouvelles.
Reportern skriver nyheterna.

La styliste crée de magnifiques vétements.
Designern gor vackra klader.

L'ingénieur a réparé la machine.
Ingenjéren lagade maskinen.

Le pilote fait voler I'avion.
Piloten flyger flygplanet.

L'agriculteur travaille dans le champ.
Bonden arbetar pa faltet.

Le pécheur a attrapé un gros poisson.
Fiskaren fangade en stor fisk.

Le scientifique a découvert un nouveau médicament.
Forskaren upptackte en ny medicin.

Le programmeur écrit le logiciel.
Programmeraren skriver mjukvaran.

Le policier a attrapé le voleur.
Polisen fangade tjuven.

Le soldat protége la ville.
Soldaten skyddar staden.

Le professeur enseigne aux étudiants.
Professorn undervisar studenterna.

Le macgon construit la nouvelle maison.
Byggaren bygger det nya huset.

Le boulanger fait du pain frais.
Bagaren bakar farskt bréd.

L'athléte court trés vite.
Idrottaren springer valdigt fort.

Excusez-moi, ol est |la sortie ?
Ursakta, var ligger utgdngen?

Ca devrait étre I'entrée.
Det har borde vara ingangen.

Ils poussent la porte rouge.
De trycker p& den roda dorren.

Tu dois tirer la porte.
Du behéver dra i dérren.

Ce panneau dit « Défense de fumer ».
Den hér skylten séager rékning forbjuden.

Stationnement interdit ici, désolé.
Parkering férbjuden har, tyvarr.
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Franska

en panne

Réservé au personnel

une sortie de secours

une information

une billetterie

Ne pas marcher sur la
pelouse

un distributeur
automatique

un compte bancaire

une carte bancaire

retirer de I'argent

déposer des espéces

virer de I'argent

un solde

un relevé

les frais

un supplément

un compte d'épargne

un coffre-fort

un canapé

une table

une chaise

une armoire

une étagére

un frigo

un congélateur

Svenska

ur funktion

endast for personal

en nédutgang

information

en biljettkassa

betrad ej grasmattan

en bankomat

ett bankkonto

ett bankkort

ta ut pengar

satta in kontanter

overfora pengar

ett saldo

ett kontoutdrag

en avgift

en tillaggsavgift

ett sparkonto

ett kassaskap

en soffa

ett bord

en stol

en garderob

en hylla

ett kylskap

en frys

Exempel

Cet ascenseur est en panne.
Den dar hissen ar ur funktion.

Cet espace estréservé au personnel.
Det utrymmet ar endast for personal.

Chaque batiment a une sortie de secours.
Varje byggnad har en nédutgéng.

On a besoin de plus d'informations.
Vibehdver mer information.

C'est la billetterie.
Det dar ar biljettkassan.

S'il vous plait, ne marchez pas sur la pelouse.
Vanligen betrad ej grasmattan.

Ou est le distributeur automatique ?
Var finns bankomaten?

Elle a un compte bancaire.
Hon har ett bankkonto.

On utilise toujours une carte bancaire.
Vianvander alltid ett bankkort.

Je retire de I'argent toutes les semaines.
Jag tar ut pengar varje vecka.

Tu déposes des especes aux distributeurs automatiques.
Du satter in kontanter i uttagsautomater.

IIs virent de I'argent tous les jours.
De 6verfér pengar varje dag.

Elle consulte le solde de son compte.
Hon kontrollerar sitt kontosaldo.

Ou est ton relevé de compte ?
Var ar ditt kontoutdrag?

Y a-t-il des frais pour cette transaction ?
Har den har transaktionen en avgift?

J'ai déja payé le supplément.
Jag har redan betalat tilldggsavgiften.

Nous avons ouvert un compte d'épargne.
Vi 6ppnade ett sparkonto.

L'argent est dans le coffre-fort.
Pengarna ligger i kassaskapet.

Ce canapé est tres confortable.
Den hér soffan ar valdigt bekvam.

C'est une nouvelle table ?
Ar det har ett nytt bord?

Fred s'assied toujours sur la chaise.
Fred sitter alltid i stolen.

L'armoire est pleine de vétements.
Garderoben ar full med klader.

Je dois nettoyer mon étagére.
Jag behdver stdda min hylla.

Le frigo garde la nourriture au frais.
Kylsképet haller maten kall.

Le congélateur est plein.
Frys ar full.
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Franska

une cuisiniére

un four

un évier

une lampe

une poubelle

une horloge

un ordinateur

un cadre

une radio

un appareil photo

une cheminée

un fauteuil

un placard

une bibliotheque

un tiroir

un couloir

un tapis

un salon

une chambre

la salle a manger

un couloir

un balcon

un jardin

la cour

un garage

Svenska

en spis

en ugn

en diskho

en lampa

en papperskorg

en klocka

en dator

en ram

en radio

en kamera

en oppen spis

en fatolj

ett skap

en bokhylla

en lada

en hall

en matta

ett vardagsrum

ett sovrum

en matsal

en hall

en balkong

en tradgard

en tradgard

ett garage

Exempel

Il utilise la cuisiniére souvent.
Han anvander spisen ofta.

Ce four chauffe beaucoup.
Den har ugnen blir valdigt varm.

L'évier est plein d'assiettes.
Det ar fullt med tallrikar i diskhon.

Ma mere utilise une lampe pour lire.
Min mamma anvander en lampa nar hon laser.

Daniel a vidé la poubelle.
Daniel témde papperskorgen.

L'horloge affiche I'heure.
Klockan visar tiden.

J'utilise un ordinateur pour le travail.
Jag anvander en dator for jobbet.

Il a peintle cadre en bois.
Han méalade traramen.

J'écoute la radio.
Jag lyssnar pé radio.

J'ai acheté un nouvel appareil photo.
Jag kdpte en ny kamera.

Le feu brlle dans la cheminée.
Elden brinner i den 6ppna spisen.

Il se repose dans le fauteuil.
Han vilar i fatoljen.

Les assiettes sont dans le placard.
Tallrikarna star i skdpet.

Il a acheté une nouvelle bibliotheque.
Han kdpte en ny bokhylla.

Les clés sont dans le tiroir.
Nycklarna ligger i ladan.

Nous avons attendu dans le couloir.
Vivantade i hallen.

Le chat dort sur le tapis.
Katten sover pd mattan.

C'est notre ancien salon.
Det har ar vart gamla vardagsrum.

IIs ont peint la chambre en bleu.
De malade sovrummet blatt.

Nous mangeons dans la salle a manger.
Vi ater i matsalen.

Ce couloir est tres long.
Den hallen &r valdigt 1&ng.

Un balcon offre une vue sur la ville.
En balkong erbjuder utsikt dver staden.

Son jardin est trés beau.
Hans tradgard ar valdigt vacker.

Les enfants jouent dans la cour.
Barnen leker i tradgérden.

La porte du garage se ferme automatiquement.
Garageddrren stangs automatiskt.
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825

826

827

828

829

830

831

832

833

834

835

836

837

838

839

840

841

842

843

844

845

846

847

848

849

Franska

un sous-sol

un plafond

un toit

un mur

propre

laver

cuisiner

faire bouillir

frire

cuire

balayer

la serpillere

passer l'aspirateur

une poussiére

arroser

éteindre

verser

remuer

fendre

tremper

éplucher

raper

une chaleur

mélanger

tartiner

Svenska

en kallare

ett tak

ett tak

en vagg

ren

diska

laga

koka

steka

baka

sopa

en mopp

dammsuga

damm

vattna

stanga av

halla

rora

hugga

doppa

skala

riva

varme

blanda

breda

Exempel

Ce sous-sol est tres propre.
Den har kallaren ar valdigt ren.

On a peint le plafond en blanc.
Vi mélade taket vitt.

Ce toit a I'air vieux.
Det dar taket ser gammalt ut.

Il 'a peintle mur en bleu.
Han malade vaggen bla.

Elle veut une maison propre.
Hon vill ha ett rent hem.

Je vais laver la vaisselle maintenant.

Jag diskar nu.

IIs cuisinent le diner tous les sairs.
De lagar middag varje kvall.

Tu fais bouillir de I'eau pour le thé.
Du koka vatten till te.

Tu fais souvent frire ta nourriture ?
Steker du din mat ofta?

Elle cuit du pain aujourd'hui.
Hon bakar brod idag.

Je balaie le sol plus vite.
Jag sopar golvet snabbare.

La femme de ménage utilise la serpillére.
Stadaren anvander moppen.

On passe |'aspirateur dans le salon.
Vi dammsuger vardagsrummet.

Elle essuie la poussiére.
Hon torkar bort damm.

IIs arrosent le jardin chaque semaine.
De vattnar tradgarden varje vecka.

Peux-tu éteindre les lumiéres ?
Kan du stdnga av lamporna?

Elle verse de I'eau dans la tasse.
Hon haller vatten i koppen.

Je remue la soupe chaude.
Jag ror i den varma soppan.

L'homme fend le bois.
Mannen hugger veden.

Elle trempe le chiffon dans I'eau.
Hon doppar trasan i vatten.

Elle épluche I'orange.
Hon skalar apelsinen.

Elle répe les légumes.
Hon river gronsakerna.

Je sens la chaleur du feu.
Jag kanner varmen fran elden.

Je mélange le sel et I'eau.
Jag blandar saltet och vattnet.

Elle tartine du beurre sur le pain.
Hon breder smor pa brodet.
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# Franska Svenska Exempel

850 fondre smalta Le soleil fait fondre la glace.
Solen smalter isen.

851 mesurer mata Je mesure la longue corde.
Jag mater det Idnga repet.

852 remplir fylla Je remplis la tasse d'eau.
Jag fyller koppen med vatten.

853 un lave-linge en tvattmaskin Ce lave-linge est propre.

854

un séche-linge

en torktumlare

Den har tvattmaskinen ar ren.

Le séche-linge est trés chaud.
Torktumlaren ar valdigt varm.

855 lalessive ett tvattmedel Il nous faut plus de lessive maintenant.
Vi behover mer tvattmedel nu.

856 un adoucissant ett skoljmedel Elle utilise toujours de I'adoucissant.
Hon anvander alltid skoljmedel.

857 une tache en flack Quand as-tu eu cette tache ?
Nar fick du den har flacken?

858 un détachant ett Ce détachant fonctionne bien.

flackborttagningsmedel

Det har flackborttagningsmedlet fungerar bra.

859 un panier alinge en tvattkorg Il nous faut un panier a linge.
Vibehover en tvattkorg.
860 un cintre en galge Je ne trouve pas le cintre.
Jag kan inte hitta kladgalgen.
861 une pince alinge en tvinnypa Tu utilises des pinces a linge ?
Anvander du tvinnypor?
862 une corde alinge en tvattlina Cette corde a linge supporte du linge mouillé.

863

une planche arepasser

en strykbrada

Den har tvattlinan haller vat tvatt.

La planche a repasser est dans le chemin.

Strykbradan star i vagen.

864 un fer ett strykjarn Elle utilise un fer chaud sur ses vétements.
Hon anvander ett varmt strykjarn pa sina klader.
865 cassé trasig Malheureusement, ce jouet est cassé.
Tyvarr ar den dar leksaken trasig.
866 réparer laga On répare les objets cassés ici.
Vilagar trasiga saker har.
867 unrobinet en kran Notre robinet fuit toujours.
Var kran lacker fortfarande.
868 une fuite en lacka IIs réparent enfin la fuite.
De lagar antligen lackan.
869 untuyau ett ror Je vois le tuyau.
Jag kan se roret.
870 remettre en état laga Sais-tu comment le remettre en état ?

Vet du hur man lagar den?

en rérmokare Elle a appelé le plombier aujourd'hui.

Hon ringde rérmokaren idag.

871 un plombier

en elektriker Ils ont engagé un électricien.

De anstéllde en elektriker.

872 un électricien

en sakring Ce fusible protege le circuit.

Den har sakringen skyddar kretsen.

873 un fusible

en glédlampa On a une autre ampoule ?

Har vi en glodlampa till?

874 une ampoule
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Franska

remplacer

une maintenance

une coupe de cheveux

un parfum

un shampoing

un savon

une brosse a dents

un dentifrice

une serviette

un rasoir

un peigne

un miroir

un déodorant

un gel douche

une téte

un visage

un pied

un ceil

un bras

un nez

une bouche

une dent

une main

une oreille

une jambe

Svenska

byta ut

underhall

en klippning

en parfym

ett schampo

en tval

en tandborste

en tandkram

en handduk

en rakhyvel

en kam

en spegel

en deodorant

en duschgel

ett huvud

ett ansikte

en fot

ett 6ga

en arm

en nasa

en mun

tander

en hand

ett 6ra

ett ben

Exempel

On remplace de vieux pneus.
Vi byter ut gamla dack.

IIs font une maintenance réguliéere.
De utfor regelbundet underhaill.

J'ai besoin d'une coupe de cheveux bient6t.
Jag behdver en klippning snart.

Elle aime ce parfum.
Hon tycker om den dar parfymen.

As-tu un autre shampoing ?
Har du ett annat schampo?

Tu devrais te laver avec du savon.
Du bor tvéatta dig med tval.

Quel age a ta brosse a dents ?
Hur gammal ar din tandborste?

C'est le meilleur dentifrice.
Det har ar den béasta tandkramen.

Des serviettes propres sont sur |'étagere.
Rena handdukar ligger pa hyllan.

J'utilise un nouveau rasoir chaque fois.
Jag anvander en ny rakhyvel varje gang.

Elle utilise un peigne tous les jours.
Hon anvéander en kam dagligen.

As-tu nettoyé le miroir hier ?
Stadade du spegeln igar?

J'ai besoin de déodorant tous les jours.
Jag behdver deodorant varje dag.

Ce gel douche sent bon.
Den har duschgelen luktar gott.

S'il te plait, protege ta téte.
Var snéll och skydda ditt huvud.

Tu te laves le visage tous les matins.
Du tvattar ditt ansikte varje morgon.

Tu peux toucher ton pied ?
Kan du rora vid din fot?

Tu as de beaux yeux.
Du har vackra égon.

Il s'est cassé le bras hier.
Han brét armen igar.

Qui a le plus gros nez ?
Vem har den stérre nasan?

Elle a mis le bonbon dans sa bouche.
Hon stoppade godiset i munnen.

Ils se brossent les dents tous les jours.
De borstar sina tander dagligen.

Se laver les mains est trés important.
Att tvatta handerna ar mycket viktigt.

Est-ce que cet animal a des oreilles ?
Har det har djuret 6ron?

Ta jambe te fait mal ?
Gor ditt ben ont?
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Franska

les cheveux

un corps

sourire

un dos

un cou

une épaule

un estomac

une poitrine

une lévre

une langue

une gorge

une moustache

une barbe

un doigt

un pouce

un orteil

un genou

un coude

un poignet

une cheville

une paume

un talon

une hanche

une taille

un muscle

Svenska

ett har

en kropp

le

en rygg

en nacke

en axel

en mage

ett brost

en lapp

en tunga

en hals

en mustasch

ett skagg

ett finger

en tumme

en td

ett kna

en armbage

en handled

en vrist

en handflata

en hal

en hoft

en midja

en muskel

Exempel

Tu te brosses les cheveux combien de fois ?
Hur ofta borstar du haret?

L'homme a un corps robuste.
Mannen har en stark kropp.

L'enfant me sourit.
Barnet ler mot mig.

Il m'a touché le dos.
Han rérde vid min rygg.

Elle a touché son cou.
Hon rérde vid sin nacke.

Le médecin m'a touché I'épaule.
Lakaren rorde vid min axel.

J'ai mal au ventre.
Min mage gor ont.

Il a ressenti une douleur dans la poitrine.
Han kénde smarta i sitt brost.

Le gargon a touché sa lévre.
Pojken rérde vid sin lapp.

La soupe chaude m'a brdlé la langue.
Den varma soppan brande min tunga.

J'ai la gorge trés séche.
Min hals ar valdigt torr.

Mon pére porte la moustache.
Min pappa har en mustasch.

L'homme a une longue barbe.
Mannen har ett 1dngt skdgg.

Le bébé a attrapé mon doigt.
Bebisen tog tag i mitt finger.

Il a montré la direction du pouce.
Han pekade med sin tumme.

Je me suis fait mal a |'orteil.
Jag skadade min ta.

Il a plié son genou droit.
Han bojde sitt hdgra kna.

Le médecin a examiné mon coude.
Lakaren undersokte min armbé&ge.

Je me suis fait mal au poignet.
Jag skadade min handled.

Elle s'est blessée a la cheville.
Hon skadade sin vrist.

Elle a ouvert la paume de sa main.
Hon 6ppnade sin handflata.

Le chien m'a mordu au talon.
Hunden bet mig i hélen.

J'ai mal a la hanche gauche.
Min vanstra hoft gor ont.

Il a attaché une corde autour de sa taille.
Han knét ett rep runt sin midja.

J'ai mal au muscle de la jambe.
Min benmuskel gor ont.
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Franska

un exercice

une salle de sport

un entrainement

échauffer

s'étirer

courir

marcher

soulever des poids

yoga

une respiration

garder la forme

un jour de repos

sortir

une boite de nuit

un bar

une cigarette

un cendrier

un briquet

un alcool

un décapsuleur

danser

ivre

un sac a main

un chanteur

un éternuement

Svenska

en 6vning

ett gym

en traning

varma upp

stracka

springa

promenera

lyfta skrot

yoga

andning

hélla sig i form

en vilodag

gaut

en nattklubb

en bar

en cigarrett

en askkopp

en tandare

alkohol

en flaskoppnare

dansa

full

en handvaska

en sangare

en nysning

Exempel

C'est un excellent exercice de fitness.
Det har ar en fantastisk traningsdvning.

Tu vas a la salle de sport ?
Gar du till gymmet?

Un entrainement régulier te maintient en bonne santé.
Regelbunden traning héller dig frisk.

Ca aide a échauffer les muscles.
Det har hjalper till att vérma upp musklerna.

Je m'étire tous les matins.
Jag stracker pa mig varje morgon.

IIs courent trés vite.
De springer valdigt fort.

Elle aime marcher le soir.
Hon tycker om att promenera pa kvallen.

Soulever des poids développe tes muscles.
Lyfta skrot bygger upp dina muskler.

Le yoga est trés apaisant.
Yoga kanns véldigt rogivande.

Nous pratiquons la respiration profonde.
Vi6var pad djup andning.

Je garde la forme en courant.
Jag haller mig i form genom att springa.

Elle a besoin d'un jour de repos.
Hon behdéver en vilodag.

On sort d'habitude le vendredi.
Vi gar oftast ut pa fredagar.

La boite de nuit est bondée apres minuit.
Nattklubben ar full efter midnatt.

On se retrouve au bar plus tard.
Vi ses pa baren senare.

Il est dehors et fume une cigarette.
Han stér utanfor och roker en cigarrett.

S'il te plait, utilise le cendrier.
Var snall och anvand askkoppen.

Tu as un briquet ?
Har du en tdndare?

Elle ne boit pas d'alcool trés souvent.
Hon dricker inte alkohol sarskilt ofta.

On a besoin d'un décapsuleur pour ¢a.
Vibehover en flasképpnare till det har.

Mes amis veulent toujours danser.
Mina vanner vill alltid dansa.

Il estivre, donc il rentre a pied.
Han &r full, sd han gar hem.

Son téléphone est dans le sac a main rouge.
Hennes telefon ligger i den roda handvaskan.

Le chanteur était génial ce soir.
Sé&ngaren var fantastisk ikvall.

Cet éternuement était trés bruyant.
Den déar nysningen var valdigt hdg.
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Franska

courbatures

une crampe

un torticolis

un bleu

un mal de ventre

un mal de dents

un mal de dos

un mal d'oreille

un épuisement

une allergie

ca fait malici

pleurer

tomber

malade

bien

couper

un pansement

briler

griffer

se cogner

une cicatrice

se rétablir

cicatriser

unhe panne de courant

brancher

Svenska

traningsvark

en kramp

en nacksparr

ett blamarke

magont

tandvark

ryggvark

oronvark

utmattning

en allergi

Det gor ont har

grata

falla

sjuk

bra

skara

ett forband

brinna

klora

sl

ett arr

aterhamta

laka

ett stromavbrott

sattai

Exempel

Mon entrainement m'a donné des courbatures.
Min trédning gav mig tréningsvark.

Les crampes aux jambes sont les pires.
Benkramp ar det varsta som finns.

Comment soigner ce torticolis ?
Hur blir jag av med den har nackspéarren?

J'ai un gros bleu.
Jag har ett stort bldamarke.

J'ai eu mal au ventre hier.
Jag fick magont igar.

C'est un gros mal de dents.
Det dar ar en dalig tandvark.

Mamie a mal au dos aujourd'hui.
Farmor har ryggvark idag.

Il 'a mal a |'oreille maintenant.
Han har éronvark nu.

Ton travail peut causer I'épuisement.
Ditt jobb kan orsaka utmattning.

Mon allergie est la pire au printemps.
Min allergi ar som varst pa varen.

Ca fait mal ici.
Det gor ont har.

L'enfant triste pleure.
Det ledsna barnet grater.

Le fruittombe de I'arbre.
Frukten faller frén tradet.

L'enfant est trés malade.
Barnet ar mycket sjuk.

Je me sens bien aujourd'hui.
Jag mar bra idag.

Elle coupe le pain.
Hon skar brodet.

Il a mis un pansement sur la plaie.
Han satte ett férband p& saret.

Le bois sec brile rapidement.
Det torra traet brinner snabbt.

Le chat m'a griffé le bras.
Katten klorade mig p& armen.

Je me suis cogné la téte.
Jag slog i huvudet.

Il a touché la vieille cicatrice.
Han rérde vid det gamla arret.

Il s'est rétabli de sa maladie.
Han &terhamtade sig fran sjukdomen.

La plaie profonde cicatrisera.
Det djupa saret kommer att laka.

Heureusement, la panne de courant a été breve.
Som tur var blev stromavbrottet kortvarigt.

Il a oublié de brancher le chargeur de I'ordinateur portable.
Han glémde att satta i laddaren till datorn.
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Franska

une prise

une rallonge

une multiprise

un adaptateur

une boite a fusibles

un disjoncteur

une tension

une batterie

batterie a plat

remplacer la batterie

électricité

un gaz

date d'échéance

le chauffage

internet

une facture

un technicien

un fournisseur

un contrat

un fournisseur

numéro de compte

un service clienteéle

un formulaire

une signature

un passeport

Svenska

ett uttag

en forlangningssladd

ett grenuttag

en reseadapter

ett sakringsskap

en sakring

spanning

ett batteri

ett dott batteri

byta batteri

elektricitet

en gas

ett forfallodatum

varme

internet

en rakning

en tekniker

en leverantor

ett kontrakt

en leverantor

ett kontonummer

kundtjanst

en blankett

en signatur

ett pass

Exempel

Elle a branché son téléphone dans la prise.
Hon kopplade in sin telefon i uttaget pa vaggen.

Cette rallonge est longue.
Den har forlangningssladden &r lang.

Elle a branché son ordinateur a la multiprise.
Hon kopplade in sin dator i grenuttaget.

Il te faut un adaptateur.
Du behdver en reseadapter.

La boite a fusibles est cassée.
Sakringsskapet ar trasigt.

Le disjoncteur s'est déclenché pendant I'orage.
Sakringen gick under stormen.

Cette tension semble trés basse.
Den har spanningen verkar valdigt 13g.

Une batterie alimente la lampe de poche.
Ett batteri driver ficklampan.

On doit recharger la batterie a plat.
Vimaste ladda det détt batteri.

Tu remplaces souvent la batterie.
Du byter batteri ofta.

On a besoin d'électricité pour la lumiére.
Vibehover elektricitet for ljus.

L'odeur de gaz a rempli la cuisine.
Doften av gas fyllde koket.

Vérifie la date d'échéance sur la facture.
Var snall och kontrollera forfallodatumet pé fakturan.

Peux-tu allumer le chauffage ?
Kan du satta pa varmen?

IIs utilisent I'internet tous les jours.
De anvander internet dagligen.

Quelle est la date limite de paiement de la facture d'eau ?
Vad ar forfallodatumet for vattenrakningen?

Un technicien est venu vérifier la ligne.
En tekniker kom for att kontrollera linjen.

Le fournisseur a envoyé un nouveau contrat.
Leverantoren skickade ett nytt kontrakt.

Le contrat est expiré.
Kontraktet har gatt ut.

J'ai changé de fournisseur internet.
Jag bytte min internetleverantor.

Quel est mon numéro de compte ?
Vad ar mitt kontonummer?

On offre un excellent service clientéle.
Vi erbjuder utmarkt kundtjanst.

Il 'a besoin d'un formulaire imprimé.
Han behdéver en utskriven blankett.

Est-ce que ma signature va suffire ?
Kommer min signatur att racka?

Tu as perdu ton passeport ?
Har du tappat bort ditt pass?
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# Franska Svenska Exempel

1000 wun visa ett visum Ce pays a besoin d'un visa.
Det landet kraver visum.
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